1:1 Habacuc 1

Habacuc

14/01/2023 22:36:44
CAPITOLUL 1
3588 3024.1 3739 1492 * 3588 4396
1:170 A\ppa o €idev  ApPakovko mwpodbHTNS
Revelatia pe care a vdazut-o Habacuc profetul.
2193 4214 2962 2896 2532 3766.2

1:2 €éws wOTE KUpLE KkekpaEopar KoL ov um

Pana cand, Doamne, voiscoate strigite, si in nici un fel nu
1522 . 994 . 4314 1473 91 . 2532
€Loakovons fonoopar  TPOS C€  ABLKOVMEVOS KoL
vei auzi? Cat voi striga catre  Tine vatamandu-mai, si Tu
3756 4982 2444 1166-1473 4192 2532 2873
ov cwoyns 1:3 wati €delfas por WOVOVS KAl KOTOVS

nu salvezi? De ce ma facisd vad dureri si  necazuri,
1914 5004 2532 763 1828.2 1473
emPrémew Taloumopiar kar acéPewar efevavrias pov
sd privesc nenorociri si impietatii? Inaintea mea
1096 2920 2532 3588 2923 2983 1223 3778
YéYove Kpiols Kot 0o kpuTi)s  AapPaver  1:4 dux TovTO
are loc  judecata, si judecatorul ia mita. De aceea
1286.1 3551 2532 3756 1326.6 1519 5056 2917

OLETKEDNTTAL VOLOS KoL OV OLEEQYETAL €LS  TENOS Kpipa
e distrusa legea, si nu e administratd pand la sfarsit judecata,

3754 765 2616 ) 3588 1342 1752
oTL acePis KOTOOVVOOTEVEL TOV  OLKOLOV €EVEKEV
caci cel lipsit de pietate asupreste pe cel drept. De

3778 1831 3588 2917 1294 1492 3588
TOUTOV €EENEVCETAL TO KPIpQ OLECTPAPPEVOV 1:5 iB€TE OL
aceea  iese judecata pervertita. Vedeti

2707 2532 1914 2532 2296 2297
kaTadpovnTai kar emPrédaTe kot bavpaxoate davpaocia

dispretuitorilor, i priviti! Si  mirati-va minuni,

2532 853 1360 2041 1473 2038 1722 3588
kot adbavichnte dLOTL €Epyor  eym epyalopar €v  Tos
si dispareti. Caci  olucrare Eu  lucrez in

2250, 1473, 3739 3766.2 4100 . 1437 5100
NUEPALS VIOV O ov pm TLOTEVONTE €AV TLS
zilele voastre, pe care nicidecumnu o veti crede  dacd cineva
1553 . 1360 2400 1473 1825 3588 * 3588
exomyiTaL 1:6 0L0TL LOOV €Y® eEeveipn Tovs XaAdaiovs To
o0 va istorisi. Ciaci iatda Eu {iridic pe caldeeni,

1484 3588 4089 2532 3588 5031 3588 4198 1909 3588

€bvos 7o 11'u<p0v Kol 70 TOLXLVO]J TO ﬂOpEUO'LEVﬂV €mi T

natiune amarnica si rapidd, care merge pe

4114, 3588 1093 3588 2624.1 ] 4638
TAQTN TNS YNS TOV  KOQTOUKANPOVORN O AL CKNVOMOTO
latimile pamantului, pentru a mosteni corturi care
3756 1473 5398 2532 2016 . 151023 1537
ovk avtov 1:7 pofepos ko embavis eoTLY €
nu-s ale ei. Infricosator si faimos este caldeul; din
1473, 3588 2917 1473 1510.8.3 2532 3588 3024.1 1473
QUTOD  TO  KPLPX QUTOD €0TAL KAL TO APPQ QUTOD
sine insusi judecata lui vafi; si scopurile lui
1537 1473 | 1831 . 2532 1814 | 5228

€& avrtov efedevoetar 1:8 kar eExlovvTar vTép

din sinea lui vor iesi. Si  vor sari mai mult decat
3917 . 35882462 1473 2532 3691 5228 3588 3074 3588
TAPIXAELS OL  ITTTTOLAVTOV KXL 0EVTEPOL VTTEP TOVS AVKOVS TNS
leoparzii caii  lor, si-s mai rapizi decat lupii

1:2  imaltratindu-ma, invinuindu-mad; aici, verbul adwéw (G91) este la
Prezent, Pasiv, Participiu, Nominativ, Singular (genul poate fi masculin sau
feminin); fiind la Pasiv, subiectul caruia i se aplica actiunea, poate fi vorbitorul
insusi, sau o alta persoand; in traducerea noastrd, am optat pentru forma refl-
exiva (SM, BA); in forma non reflexiva: Cat voi striga catre Tine "Vatamare a

fost infiptuitd!" (BOS, DCL, DBY, DBYFR, LSG)

* 2532 1837.5 35882460 | 1473 | 2532 3729
ApaBias kol eELTTREOVTAL 0L LTTIELS QUTOV KA OPRTTOVTL

Arabiei. Si  vor iesi calari calaretii lui, si  se vor napusti
313 2532 40703 . 5613 105 4289
rakpofer kav meTaoOhoovTaLr ®s aeTos  wpoBuvpos
de departe; si vor zbura} ca unvultur plin de ardoare

1519 3588 2068

. 4930 1519 765 . 2240
els 70 doyeiv 1:9 ovvTélewa s  aoePeis

vyré Peis  méer
pentru a manca. Nimicire peste cel lipsit de pietate va veni,
436 4383 1473 1828.2 2532 4863
avesTNKOTAS TPOCOTOLS AVTOY €LevavTias Kol cvvagel
punand impotriva fetele lor in mod frontal, si  va aduna
5613 285 161 2532 1473 1722 935 .
®s appov alxpelooioav 1:10 kaw avtds ev Baocievow
ca nisipul robimef. Si el printre Tmparati
1792 . 2532 5181 3806.2 1473 2532 1473 1519
evTpudiI0EL KaL TUPAVYOL TALYVIX QUTOD KoL QuTdS €LS
se va desfata, si  voilevozii-s jucariile lui. Si el de
3956 3794 1702 2532 906 5560.1 2532
wav oxvpopa epmaifetar kar Balei  xopa Ko
orice fortdreatda varadet, si  vaaseaza un dig de asediu, si
2902-1473 5119 3328 . 3588 4151 2532
KpaTiioeL avTov  1:11 ToTe peTafalei To TVYEVpa Ko
ova lua. Atunci 1isi va schimba duhul, si
1330 . 2532 18372, 1473 3588
OLEAEVTETAL KOl €ELNXTETAL avtn T
se va indeparta, si  va aduce jertfa de ispasire spundnd, Aceasta e
2479 3588 2316 1473 3756 , 1473 575 . 746
urxve T0 0Oew pov  1:12 ovxi o©v am  apxMs
taria dumnezeului meu. Nuesti Tu dela inceput,
2962 3588 2316 1473 3588 39 1473 3766.2
KUpLE o Oeos HOV 0 QYOS MoV oV pm
Doamne Dumnezeul meu, Sfantul meu? Nicidecum nu

2962 1519 2917 5021 1473 2532
amofavwper Kvple €S  Kpipa TETOXOS QUTOV  KOL
vom muri. Doamne, spre judecatd aidispus aceastat. Si
4111-1473, 3588 1651 3809 _ . 1473 . 2513 .
ETAQTE e TOV €AEYXEw Tawdeiar autov 1:13 kaBapos

m-ai plasmuit pentru a mustra  cu disciplina lui. Curat
3588 3788 . 3588 3361 3708 4190 | 2532 1914
) opBaApos Tov  um  opav morNPa Kot €mLBAETELV

e ochiul 7au  pentru anu vedea relele, si sa privesti
1909 4190 . 3756 1410, 2444 | 1914 . g
€Tl TOVNPOVS OV ournom wati emPAémels emi
asupra relelor Tunu poti. Dece privesti asupra
2706 . 3902.1 . 1722 3588 2666 .
KaTahPoOvovVTAS TAPACLOTINCY €V TW  KOTOTIVEW
dispretuitorilor? Vei tacea cand inghite

765 . 3588 1342 2532 4160 , 3588 444
aceBn TOV Oikalov 1:14 Kol TOLNOELs TOVS avBpoTovs
cel fara pietate pe cel drept? Si iiveiface pe oameni

5613 3588 2486 3588 2281 2532 5613 3588 2062

os  Tovs xBvas s Badaooms kot ws Ta  epmeTd
ca pestii marii, si ca pe tardtoarele
3756 2192 2233 4930 1722 44

OVK  €XOVTa MYOUMEVOV 1:15 CUVTENELQY €V  QYKIOTPO
care nu au conducator? Sfarsituli cu ounditd

385 2532 1670-1473 1722293 1473 2532
QVECTIOOE KOLELAKVOEY aVTOVEV QPPLBANCTP® QUTOV KOl
l-a scos afard,si  l-a tras in  navodul lui, si
4863-1473 1722 3588 4522 1473 1752 3778

CUVIYOYEY QUTOV €V  TOLS COYNVALS QUTOV EVEKEV TOVTOV
1-a adunat in mrejele lui. De aceea

2165 2532 5463 1752 3778 2380
evd)pavﬂnoeﬂmt Kol xapinoetor 1:16 éveker TovTov BuvoeL

vaficuvoiebund si  seva bucura. De aceea  vajertfi

3588 4522 1473 | 2532 2370 | 3588 293 . 1473

™ Caynrn avtov kot fuplecer  T0 apdLBANcTpm avTov
mrejii lui, si  vaarde tamaie navodului lui;

3754 1722 1473 3044.1 3310 1473 | 2532 3588 1033
OTL €V  QUTOLS EALTTAVE pPeEPIda avToV KAl Taa PBpopata
caci prin ele si-a ingrasat partea  lui, si bucatele

1:8 fsau: se vor imprastia
1:9 fcaptivitate

1:10 fisi va bate joc

1:12  flit: ai dispus-o

1:15 Zfcompletarea



2 AMBAKOYM

1473 | 1588 . 1223 3778 2922

auToy ekAekT 1:17 dux TOVTO apdiPalei ap,dnBM](npov
lui alese. De aceea igivaarunca navodul

1473 | 2532 1275 615 1484 3756 5339

QUTOV KL OLATTAVTOS ATTOKTELVELWY €0vY) ov deloeTon
lui, si  intotdeauna pentru a omori natiuni -- nu va cruta.

CAPITOLUL 2
1909 3588 5438 1473 2476 2532 1910
2:1 emi ™S GVAakils pov oTHoOopaL Kat emBoopat
in straja mea mavoitine, si  voiurca
1909 4073 2532 644.2 3588 1492 5100 2980
€T TETPAV KAL ATTOTKOTEVT® TOV WELY TL AaAhom
pe stanca. Si vor astepta privirile mele sa vadd ce va vorbi El
1722 1473 | 2532 5100 611 1909 3588 1650 | 1473
€V €poi kat T amokpie emi TOV ENEYXOV MOV
in mine, si ce voiraspunde cu privire la mustrarea mea.
2532 611 . 4314 1473 2962 2532 2036 1125
2:2 kau amekpiln TPos pe  KUPLOS Ko €lLme  Ypaov

Si  aréaspuns catre mine Domnul si zise, Scrie
3706 45693 1519 44411 3704 1377 ?588
opacw cadbos eis wvior 0TS  OLOKM
viziunea intmod clar pe o tablita, asaincadt sa poatd alerga cel ce
314 . 3588 1360 2089 3706 1519 2540
AVAYWROOKOY vt  2:3 OLOTL €TL  OPAOLS ELS  KALPOV
citeste acestea. Céci  efincd viziunea pentru un timp,
2532 393 1519 4009 2532 3756 1519 2756 1437 5302

KOL AVOTENEL €15 TEPAS KOL OVK ELS KEVOV €OV VOTEPTIOT
si  sevaridica la sfarsit, si  nu in zadar. Dacad va intarzia,

5278, 1473 3754 2064 2240 2532 3766.2
VTTOPELPOY QUTOV OTL €PXOMEvos TEeEL  KaL ov pm
asteapta- 1, caci venind vasosi si  nicidecum nu
5549 1437 5288 3756 2106 3588
Xpovion  2:4 €V VTOCTELANTOL OVK EVOOKEL

va intarzia. Daca se va ferif, nu isi va gasi placere

5590 1473 1722 1473

3588-1161 1342 1537 4102 1473
Pvxn pov €V QUT® O d€

OLKOLOS €K  TILOTEMS OV

sufletul Meu in el darcel  drept din} credinta Mea
2198 3588-1161 27334 2532 2707 . 435,
{MoeTtar  2:5 0 de KOTOLOMEVOS KAl kKaTadpovnThs avip
va trai. Dar cel arogant si  dispretuitor, omul
213 . 3762, 3766.2 4007.1 3739 4115 .
alalov ovbér ov pn TEPAVY) 0S €TmAQTUVE

laudaros, nimic nicidecum nu va duce la bun sférsit, care si-a largit
2531 3588 86, 3588 5590 1473 | 2532 3779 5613 2288

kabos o adns ™ Pvxnry avTov Kar ovTos ws BavaTos
precum Hadesul dorinta} lui, si elafel ca moartea
3756 1705 2532 1996 4314 1473 | 3956 3588
OVK  ELTUTAXPEVOS KAl ETLOVYAEEL TPOS QUTOV TAVTA Tt
care nu se saturd, si  vaaduna la sine  toate
1484 2532 1523 4314 1473 3956 3588 2992
€Ovm Kol €L03€EeTaL TPOS QUTOY TAVTAS TOVS AQovs
natiunile, si  valua la sine toate popoarele.
3756 3778 3956 3850 2596 1473 2983

2:6 ovxi  TaVTO TOVTA TAPABOAY KT auTov AMPorTon
Oare nu acestea toate  in parabold  impotriva lui vor fi luate,

2532 4265.1 1519 1335 1473 | 2532 2046

Kar TPOBAMpa €S dNYNOW QUTOD KOL €POVOLY
sica oproblemd-enigmd pentru istorisirea lui? Si  vor spune,
3759 . 3588 4129-1438 . 3588 3756 1510.6 1473
ovai o TANOVYOY eavT® T OVK OVTQ QUTOV
Vai, celce isiinsugea inmultindu-le celece nu  erau ale lui--
2193 5100 2532 925 . 3588 2827.2 1473
€ms Tvos kot Bapvvov  Tov KAOWr{ avTov

pana cand? -- i isi ingreuiaza asupra popoarelor colierul  lui
47412 . 3754 1810, 450 . 1143-1473 .
oTBapes 2:707L €Exidrs AVACTNCOVTALIAKVOVTES AVTOV
cu duritate. Caci dintr-odata se vor scula cei ce-1 musca,

2532 1594 3588 1917.1 . 1473 2532
Kot ekvijfovow oL emifovdoi  oov kaL
si  vor trezi din mahmureald pe ceice conspird impotriva ta,  si
1510.8.2 1519 1282.2 . 1473 1360 1473 4659.1

€01 €S JLapTaYNV avTois 2:8 OLOTL OV €CKVAEVOQS
veifi  pentru jaful lor. Fiinca tu  ai predat

2:4 ftrage inapoi
2:4 fsau: prin
2:5 {lit: sufletul
2:6 fDeu 28:48

1:17

1484 4183 | 4659.1-1473 . 3956 3588 5275 .
€0vn) TOANQX OKVUNEVOOVCL 0€ TAVTES OL  VTONENELLMEVOL
natiuni multe, te vor preda toate [care vor fi ramas

2992 1223 129 44 2532 763 L1093

Aaoi oL alpata avdpOTor kKol agefeias yns

1 popoarele], datoritd sangelui oamenilor, si  impietatilor pamantului
25324172 2532 3956 3588 2730 . 1473 5599
KOLTOAEMS KOLTOVTOV TOV  KOATOLKOVPTOV avTiiy 2:9»
si ale cetatii,si  ale tuturor celor ce locuiesc in ea. O!
3588 4122 . 4124 2556 3588

0  TA€OVEKTROV mwAeoveEiav KOKNY T®

cel cautand sa castige peste masurd lacomia de bogitie rea pentru
3624 1473 3588 5021 1519 3311 3555 . 1473 3588
OlK® avToD TV  TaEal  €ls VYOS VOCTLAY QVTOV TOV
casa lui, care-gi aranjeazd in  inaltime culbul lui, pentru

1610.6 1537 5495 2556 152
ekoTaodvaL ek Xepos kakov  2:10 eBov)\evo-m aexvrny
a se sustrage din ména relelor. Al planuit rusine

3588 3624 1473 4842.1 4183 . 2992 2532
T®  OLKW GOV TVVETEPAVQS TOANOVUS AOVS KO
pentru casa ta; aiterminat in mod complet multe popoare, si
1814.2 3588 5590 1473 1360 3037 1537 5109
eEnpapter M Puxn cov  2:11 80Tt Aibos ek Toixov
a comis pacat sufletul tau. Fiindca piatra din zid

994 . 2532 2582.1 1537 3586 5330 1473
Bonoerar kat kavBapost ek EvAov pBeyEeTan QUTQ
vastriga; si  cariul din lemn isi va pronunta grairile lui.

3759 3588 3618 L4172 1722129 25322090
2:12 ovai o OLKOJOP®V TTOALY €V QLILAOL KOL ETOLRALOY

Vai de cel ce zideste o cetate prin sange, i pregateste
4172 1722 93 3756-3778 1510.2.3 3844 | 2962
TOANWY €V  adikiats  2:13 ov TaUTX €CTL TOPR KVPLOV
o cetate prin nedreptati. Acestea oare nu sunt  dela Domnul
3841 . 2532 1387 2992 2425 1722 4442 2532
TOVTOKPATOPOS KAl €EENLTTOV AQOL  LKAVOL €V  TUPL KaL
cel Atotputernic, c¢d aumurit popoare multe 1in foc, si
1484 4183 | 2532 36413 . 3754 4130
€0vn) WOAAX kot wAvyopvxmoar 2:14 0Tt wWAMOCOhoeTa
natiuni multe, si /i s-a topit vointai? Cici va fi umplut
3588 1093 3588 1097 3588 1391 2962 5613 5204
n TOV Yryovar MY 00Ear Kvpiov s VOWP

pamantul de cunostinta gloriei Domnului, dupa cum apa
2619 55993588 4222 3588 4139
KOLT(XK(X)\U['I(XL Oa)\(x(ro-us' 2:15m o woTi{wY ToVv WANCTilov
acopera marile. O! celceadapa  pe aproapelui
1473 | 3971 . 2349.1 | 2532 3182 3704
auTov AVATPOTNV Oolepav koL pedvokwv oTOS
lui cu dieta drojdiei vinului tulbure si imbatatoare, ca
1914 1909 3588 4693-1473
emPréT emi Ta  oTNAALQ AVTOY
sa priveasca la secretele lui inavuabilef. Plinatate
819 | 1537 1391 4095 2532 [284.4 2944-1473
aTpias €k 00ENS  TIE KL OLROAAEVONTLEKVKAWTEY T€

4140
2:16 wAMopovNY

de dezonoare din gloria fa: Bea! si  zguduie-te! Te-a incercuit
4221 1188 . 2962 2532 4863 819 . 1909 3588
moTnpLov defLs Kvpiov ko ovrixOn aTpia  emi TV

paharul dreptei Domnului, si  a fost adusa dezonarea peste
1391 1473 1360 763 3588 * 2572-1473 2532
o0Ear gov  2:17 6107t acéfera Tov ALBavov kahviber o€ kat
gloria ta. Fiindca impietatea Libanului te vor acoperi, si
5004 2342 4422-1473 1223 129
Tahamopia Onpiov TTONCEL O€ L aipeTa
nenorocirea fiarelor salbatice te va inspaimanta, datoritd sangelui
44 2532 763 . 1093 25324172 2532 3956
avfpoTor kol aocePeias yns KOL TTONEMS KOL TTAVTWV
oamenilor, i impietatilor pamantului, si  ale cetdtii, si  ale tuturor

3588 2730 . 1473 5100 5623 | 10993
TOV KQTOWKOUVTOY vty 2:18 7L wdelel yAvmTOV
celor ce locuiesc in ea. Ce folose inimaginea
3754 1099.5-1473 4111 1473 5560.4

oTL EYAVYOY UTO ETTAQCEVY QUTO XWVEVPIQ

pe care a sculptat-o0? A plasmuit- o drept sculptura turnata,

2:11 {Nume dat mai multor specii de insecte mici daunatoare, din ordinul co-
leopterelor, cu corp paros si picioare scurte, care traiesc in lemn si se hranesc

cu acesta (DEX)
2:13  fs-au demoralizat

2:15 flit: pesterile



2:19 Habacuc 3
5325 . 5571 . 3754 3982 3588 4111 1909 3588 3598 166-1473 473 . 2873 1492 3588
bavraciav Pevdn 0TL TETOLOEY O TAQOQS €L TO 0doi awwviar avtov 37 aUTL KOTWY €wor  TOS
splendoare vizibila falsd; caci s-a bazat cel ce a plasmuit-o pe caile Lui vesnice. In osteneli grele am vazut cd erau
4110, 1473 | 3588 4160 1497 2974 3759 4633 * 5015 2532 3588 4638 3588
TAQO PO aUTOV TOV ToLoaL €dWAX kodd 2:19 ovai okNras AlwTor TapaxdiocovTal KoL T CKNYOROTA TNS
lucrul plasmuit de el, facand idoli muti. Vai corturile 6t10p161’1110r vor fi tulburate si corturile

3588 3004 3588 3586 1594 1453 2532 1093 . 3361 17224215 . 3710 2962

) AéyorTo EVA®  ékvnor €yeEPONTLKAL ms Mu&av 3:8um €v moTapois mpyioldns kupue

de cel ce spune
3588 3037 5312

lemnului, Trezeste-te din amorteald, scoala-te! Si
2532 1473 | 1510.2.3 5325

T0 A0 VIOONTL KoL aVTO €0TL  bavTacia

pietrei, Inalti-te! Si ea este  numai o splendoare vizibila,
2532 510.2.3 1639.1 5553 2532 694 2532
KL €E0TW EAaopa XPUOiov Kal apyvpiov kat

si este  obiect iesit de sub ciocan, de aur si  deargint, si
3956 4151 3756 1510.2.3 1722 1473 3588 1161 2962 1722
TOY TVEVLQ OVK €EOTY €V avTed 2:20 o 0€ KUPLOS €V
nicio respiratie nu  este in ea. Dar Domnul e in
3485, 39-1473 2125 575 4383 .
roe ayiw aviod eviafeioto . amo TPOTOTOV
templul Lui sfant; sa aiba o mare atentie inaintea Fetei

1473 3956 3588 1093

QUTOVY TROQ M) YT

Lui tot pamantul.

CAPITOLUL 3
* 3588 4396 3326 . 5603
3:1 ﬂpoo‘euxn ApBakovk Tov TPodNTOV pET WOINS
Rugaciune a lu1 Habacuc profetul, intr- o cantare.
2962 1522 3588 189 1473 2532 5399
3:2 KUple ewoakikox ™V akofly cov kat ebofnOny
Doamne am auzit vestirea Ta, si m-am infricosat.
2962 2657 3588 2041 1473 2532 1839 1722
KUPLE  KaTEVOMOoQ® Ta €pya OOV Kau e€E€ctnv €v
Doamne, am examinatf lucrarile Tale, si  am fost uimit. In
3319 1417 2226 1097 . 1722 3588 1448 |
PECW  OVO {onv Yyrvoodhon ev To eyyilew
mijlocul celor doud fapturii vii vei fi cunoscut; in apropierea
3588 2094 1921 1722 3588 3918-3588-2540
Ta €T emyroofnom € Tw Tapeivar Tov Kapov
anilor vei fi recunoscut; 1in timpul care va fi la indemana

322 . 1722 3588 5015 3588 5590 1473 1722
avaderxOnon ev To Tapaxdnyrar v Puxnw pov €v
Te vei infatisa, 1in tulburarea sufletuluif meu; in
3709 1656 3403 . 3588 2316 575k
opyn eAéovs pvnobnemn 33 o Oeos awé Oepav
urgie, demila Iti vei amint1. Dumnezeu din  Teman
2240 2532 3588 39 1537 3735 2683.1 * .
néev Kat 0 ayws €€ o0povs kaTaoKiov Papav

vaveni, si Cel Sfant din muntele acoperitcuumbre} Paran.
1316.1 2572 3588 3772 3588 703 1473 2532
oLaiaApa €EKQAVPEY TOUS OVPAVOVS 1)  QPETH) QUTOD Kau
Pauza. A acoperit cerurile virtutea Lui, si
3588 133 1473 4130 3588 1093 2532 5338
™S AVECEMS AUTOY €mANTON N Y 3:4 kau béyyos
lauda Lui a umplut pamantul. Si  stralucirea
1473 5613 35457  1510.8.3 2532 2768 1722 5495 | 1473

auToh ®S (WS ECTAL KAL KEPATA €V XEPOiV avTov

Lui ca lumina vafi, i  coarnef suntin mainile Lui.
2532 5087 261, 2900 L2479, 1473 4253
Kol €0€T0  ayamMOow KpaTaly woxvos avtov 3:5 mwpo
Si aasezat} o iubire tare prin forta Lui. Inaintea
4383 1473 4198 3056 2532 1831
TPOCOTOV QUTOY TOpevoETAL AOYOS  Kau efelevoeTan
Fetei Lui va merge uncuvant, si  vaiesi
1519 3977.1 2596 | 4228 1473 | 2476 2532 4531
€l medla  3:6 KATQ WOOMS QUTOV €C0TY Kol €CAAEVOT
inspre campie. La picioarele Lui sade i seclatind
3588 1093 1914 2532 1300.1, 1484 1242.1 | 3588
n emePAede koL OLeTakm €Ovy oefpifn Ta
pamantul; Ela privit si  s-au topit natiunile; s-au sfaramat
3735 970 5080 1015 3588 166 3588
opm  Pia eTaknoar Bovrvoi Tov aldYos i

muntii prin fortd naprasnicd; s-au topit  dealurile cele vesnice --
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3:2 fsau: cénd e tulburat sufletul
3:3  fumbrit
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70 T0EOV OOV €mi  TA OKNWTPY AEYEL KUPLOS
arcul Tau impotriva sceptrelor de putere, spune Domnul.
1316.1 1215 4486 1093 1492-1473
OLAPOA O TOTAU®OV POYNTETAL YT 3:10 €30V o€
Pauza. [Réurilor  va fi sfasiat 1 pamantul]. Te-au vazut,
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KOL OOWNooVoL Aaoi Lo Tepels  voaTA TNS
si  in durerile nasterii vor fi popoarele. Tu vei imprastia apele
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TOPEVOOVTAL KOl €V PEYYL  QOTPATNS TOV OTTAWY GOV
isi parcurg drumul, si in  stralucirea fulgerului armelor Tale.
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Prin cuvant de mustrare vei face putin la numar pamantul, si
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ai urcat in  mare caii Tai, tulburdnd

3:10 ftraseu, mars, umblare

3:11 flit: ordinea

3:13 fHristosul

3:13 fsau: pana la implinirea completd

3:14 iSeptuaginta: versiune alternativa a acestui verset

3:14 fversetele 13 si 14: varianta LXXR
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ape mari. Am stat de gardatl, si se inspaimanta
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KO\l pov amd bovis TPOTEVXTS XELNE®Y MOV KoL
pantecele meu de glasul  rugaciunii buzelor  mele; si
1525, 5156 1519 3588 3747 1473 2532 5270.1
€LonA\Oe Tpopos €IS TA OCTAX MOV KOL VTOKATWOEV
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nu vorfi recolte in vil; va minti
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€pYOr TNS €Aaias KAl Ta TESIX OV TOLNCEL Bpirow
lucrarea maslinului, si campiile nu  vor da hrana,
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eteMmer amd Bpoocens mpofata ko ovx vmapEovar ﬁoeg
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in ieslef. Eu 1insa in Domnul ma voi veseli;
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xap'q(rop.at emi T0 Oew TO coTpi pov 3:19 kKvpros
ma voi bucura in Domnul Salvatorul meu. Domnul
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o €0S UV LS pov Kot TaEeL TOVS TOOQS MOV
Dumnezeu e puterea mea, si  va potrivif picioarele mele
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€S  OVVTEANELQV Kol €Tl T vPmAa E"n’LBtBa L€ TOV
pentru a ajunge la implinire; si  pe indltimi ma va ridica, pentru
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VIKNOQL LE €V TN ©O1) QUTOV
victoria mea prin cantarea Lui.

3:16 11 vegheat
3:16 12 esenta vietii

3:16 fpribegii (DEX), 9 oc, Exo 1:1, Psa 119:54, Ezr 8:35, P14 2:22, Fap 13:17,
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3:17 fiesle la plural
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